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O atlas concorde

Atlas Concorde is a global specialist

in premium porcelain and wall tiles for
every style and application in residential,
commercial and public architecture. Being
global specialists means excellence in the
level of design and technology in each
type of surface, making it possible to
always offer designers and end users the
best solution for each application.

Atlas Concorde ¢ specialista globale

in superfici ceramiche d'eccellenza per
ogni stile e applicazione nell’architettura
residenziale, commerciale e pubblica.
Essere specialisti globali significa eccellere
per livello di design e tecnologia in ciascun
tipo di superficie, cosi da offrire sempre

ai progettisti e agli utilizzatori finali la
soluzione migliore per ogni applicazione.

www.atlasconcorde.com

METAL+CONCRETE LOOK

COLOURED BODY
PORCELAIN TILES
GRES PORCELIANATO
COLORATO IN MASSA
Gres cérame coloré

dans la masse
Durchgefarbtes
Feinsteinzeug

Gres porcelanico
coloreado en masa
Kepamudeckuii rpaHnT
OKpalLLEeHHbIN B Macce

WHITE-BODY
WALL TILES
RIVESTIMENTI
IN PASTA BIANCA
Revétements

en pate blanche
WeiBscherbige
Wandfliesen
Revestimientos

en pasta blanca
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MEK : SURFACE INSPIRATIONS C O n C Pe e

Coordinated floor and wall tiles
are distinguished by an elegant

concrete effect enhanced by a n d
= = bright, linear shading of brushed
) w ‘fi . metallic sheets.
; b !
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i PAVIMENTI E RIVESTIMENTI COORDINATI Sl
. A =4 DISTINGUONO PER UN ELEGANTE EFFETTO CEMENTO (| (
u

. IMPREZIOSITO DA SFUMATURE DIREZIONATE E
| ST LUMINOSITA RIPRESE DA LASTRE METALLIZZATE
x5y Une” SPAZZOLATE.
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mek : essentials

___Furnishings for an elegant interior design.
Finitura d'arredo per un interior design raffinato.

___Modern concrete effect with hints of metal.
Moderno effetto cemento dalle suggestioni metallizzate.

___Linear shade inspired by brushed metallic sheets.
Sfumature direzionate ispirate a lastre metallizzate spazzolate.




MEK : SURFACE INSPIRATIONS

Revétements sols et murs coordonnés se distinguent par un effet ciment élégant enrichi de tonalités orientées et d'une luminosité reprises
par les dalles métallisées brossées.

Pavimentos y revestimientos
coordinados se distinguen por su elegante efecto cemento embellecido con matices lineares y brillantes tomados de las placas metalizadas
cepilladas.
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mek : essentials

__ Metallic geometric inserts.
Inserti geometrici metallizzati.

___Contemporary gold accents.
Accenti dorati contemporanei.

Three-dimensional wall decorations.
Tridimensionalita decorative a parete.




MEK : DECORATIVE STYLE

An elegant decor finish for commercial and residential interiors is
characterized by an extensive selection of decorations, embellished with

geometric hints of metal and original three-dimensional wall tiles. ; < /2 = - - —— | Pl d e S C e nt
B 5, A Y o - — e - = g )

UNA FINITURA D’ARREDO RAFFINATA PER INTERNI COMMERCIALI E RESIDENZIALI E CARATTERIZZATA DA UN AMPIO APPARATO - - 5 . . J
DECORATIVO, IMPREZIOSITO DA GEOMETRIE RICCHE DI SUGGESTIONI METALLIZZATE E DA TRIDIMENSIONALITA ORIGINALI A PARETE. —~ ' = a I I O
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MEK : DECORATIVE STYLE

Une finition décorative raffinée pour des intérieurs commerciaux et résidentiels qui est caractérisée par une vaste gamme d'éléments
décoratifs, enrichie de géométries riches en suggestions métallisées, et par des reliefs tridimensionnels originaux sur le mur. EINE RAFFINIERTE
EINRICHTUNGSLOSUNG FUR GESCHAFTS- UND WOHNBEREICHE, DIE VON EINEM BREITGEFACHERTEN DEKORATIONSSORTIMENT GEKENNZEICHNET IST,

DAS SICH DURCH REICHHALTIGE GEOMETRIEN MIT METALLISIERTEN SUGGESTIONEN UND ORIGINELLE DREIDIMENSIONALE WANDEFFEKTE AUSZEICHNET.
Elegantes acabados para interiores de centros comerciales y de viviendas que estan caracterizados por un amplio conjunto de decoraciones,
enriquecido por geometrias ricas de toques metalizados y por tridimensionalidad original en paredes. KOJUTEKLIIO TJINTKI )18 KOMMEPYECKIX

KUNbIX MHTEPBEPOB XAPAKTEPU3YET BOTATbI HABOP JEKOPATUBHbIX 3NTEMEHTOB, YKPALIAIOLWMX CTEHbI OPUTUHAIBHBIMU TPEXMEPHBIMU GOPMAMU.

N/
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" Decorations inspired by
essential shapes with inserts,
having a metallic effect, enrich
the furnishing project.

DECORI ISPIRATI A GEOMETRIE ESSENZIALI

CON INSERTI EFFETTO METALLIZZATO
ARRICCHISCONO IL PROGETTO D’ARREDO.
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MEK ON THE WALL

Wall tile characterized by thin
metallic streaking on delicate
tone-on-tone shading. The
three-dimensional wall tiles
create spectacular, modern
and evocative walls.

FINITURA DA RIVESTIMENTO CARATTERIZZATA DA
~STRIATURE METALLIZZATE SOTTILI SU UN FONDO DI
- SFUMATURE DELICATE TONO SU TONO. IL RIVESTIMENTO
= TRIDIMENSIONALE CREA PARETI SCENOGRAFICHE,

MODERNE E SUGGESTIVE.




MEK : PORCELAIN TILES

porcelain tiles : sizes
— 75x150 cm — 45x90 cm — 60x60 cm — 30x60 cm
—291/,"x59"— 173/,"x353/g" — 235 /5"x235 /5" — 113/,"x235% /3"

Lasurfaceengrescéramereproduitlesfinesstriuresetles petitestonalitésparalleles,
typiques des métallisés brossés. Lafinition estenrichie par de délicats effetsirisés.DIE
OBERFLACHE AUS FEINSTEINZEUG BILDET DUNNE GRAVUREFFEKTE NACH UND LEICHTE,
PARALLELE NUANCEN, DIE TYPISCH FUR GEBURSTETES, METALLISIERTES MATERIAL
SIND. DIE AUSFUHRUNG IST DURCH DELIKATE, REGENBOGENFARBIG SCHIMMERNDEN
EFFEKTE BEREICHERT. La superficie de gres porceldnico reproduce rayas finas y
sombras paralelas suaves, tipicas de los metalizados cepillados. El acabado se
enriquece de efectos iridiscentes delicados. KEPAMOTPAHNT BOCIMPOM3BOANT TOHKNE
LLAPATTHbI N MATKWE NMAPAJINEJIbHBIE LUTPUXW PA3HbBIX OTTEHKOB, XAPAKTEPHbIE 4J1A
BPALLMPOBAHHOTO METAJUJTA. MOBEPXHOCTb YKPALUEHA U3ALLHbIM MEPEJTMBOM.

~mekmed
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mekdark

mekbronze
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MEK : WALL TILES

tiles : size
10 cm
"X431/4"

S concorde

mek 3D ultra blade

BLUE, ROSE

~mek 3D fold

__LIGHT, MEDIUM

15

meklight

mekmedium

mekblue

Finition pour revétement mural caractérisée par de fines striures métallisées
sur un fond de délicates tonalités ton sur ton. Le revétement tridimensionnel
crée des murs scénographiques, modernes et suggestifs. DIE AUSFUHRUNG DER
WANDBELAGE, CHARAKTERISIERT DURCH DUNNE, METALLISIERTE STREIFEN AUF
EINEM HINTERGRUND MIT DELIKATEN TON IN TON NUANCEN. DIE DREIDIMENSIONALE
VERKLEIDUNG SCHAFFT SZENOGRAFISCHE, MODERNE UND EINDRUCKSVOLLE WANDE.
Acabado para revestimiento caracterizado por delicadas estrias metalizadas
en un fondo de matices tenues tono sobre tono. El revestimiento tridimensional
crea paredes escenograficas y de gran gusto. HACTEHHAA TJINTKA OTJIMYAETCH
JIETKUMW METANTNTU3NPOBAHHbBIMI MOJTOCKAMIN HA ®OHE MATKMX OTTEHKOB TOH
B TOH. TPEXMEPHbIE MIUTKW NPUAAIOT CTEHAM POCKOLWHbI COBPEMEHHbI BUL.



MEK : SPACE DESIGN 01

suggestive
traces

A finish with a touch of metal
and delicate iridescent effects
furnishes a residential space.
Simple geometric shapes

and golden elements breathe
personality into the project.

UNA FINITURA DALLE SUGGESTIONI METALLIZZATE
ED EFFETTI IRIDESCENTI DELICATI ARREDA UNO
SPAZIO RESIDENZIALE. FORME GEOMETRICHE
ESSENZIALI ED ELEMENTI DORATI DONANO
PERSONALITA AL PROGETTO D’ARREDO.
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MEK : SPACE DESIGN 01 18 19

Une finition aux suggestions métallisées et aux effets irisés délicats décore un espace résidentiel. Formes géométriques épurées et éléments dorés
pour donner du caractere au projet de décoration.

Acabado rico de reflejos metalizados y efectos iridiscentes delicados decora espacios residenciales. Formas geométricas
minimalistas y elementos dorados atribuyen personalidad al proyecto de decoracion.




MEK : SPACE DESIGN 01

mek : design project

MEK ITEMS MARVEL STONE ITEMS
porcelain tiles porcelain tiles
mek medium 75x150 cm - 29'/,"x59” marvel carrara pure lappato 75x150 cm - 29'/,"x59”
mek dark 75x150 cm - 29/,"x59”
mek medium mosaico esagono 30x35 cm - 11%/,"x13%/,”
mek dark mosaico esagono 30x35 cm - 11%/,"x13%/,”
mek rombo gold 10x17 cm - 37/s"x6%/4”




MEK : DECORS TIP 22 ’a

" Single color porcelain tiles in
a rhomboid shape outline a
hexagonal geometric dynamic.

mek medium
mosaico esagono

TESSERE MONOCROMATICHE IN GRES PORCELAIN TILES

PORCELLANATO A FORMA DI ROMBO DELINEANO 30X35 CM
GIOCHI GEOMETRICI ESAGONALI. 11%/,"X13%/,"
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MEK : SPACE DESIGN 02

Iridescent
reliefs

A pop of blue and a three-
dimensional wall create a trendy
wellness space. A dark floor
with a concrete feel and flashes
of metal highlight the neutral,
elegant tone of the 3D surface,
inspired by hand-worked metal
sheets.

UN BLU DECISO E UNA PARETE TRIDIMENSIONALE
DELINEANO UNO SPAZIO BENESSERE DI TENDENZA.
IL PAVIMENTO SCURO EFFETTO CEMENTO
METALLIZZATO METTE IN RISALTO IL TONO NEUTRO
ED ELEGANTE DELLA SUPERFICIE 3D, ISPIRATA A
LAMIERE LAVORATE A MANO.

WALL TILES PORCELAIN TILES

mek blue mek dark
mek blue mosaico Q wall marvel stone bardiglio grey
mek medium

mek 3D fold medium

Il




MEK : SPACE DESIGN 02

Un bleu intense et un mur tridimensionnel animent un espace de bien-étre trés de tendance. Le sol foncé effet ciment métallisé met en relief le ton
neutre et élégant de la surface 3D qui s'inspire de toles fagonnées a la main.

Un azul definido y una pared tridimensional caracterizan
el espacio destinado al bienestar de estilo moderno. El pavimento oscuro de efecto cemento metalizado evidencia el tono neutro y elegante de
la superficie 3D, inspirada en chapas elaboradas a mano.

NC

27



MEK : SPACE DESIGN 02 8 29
mek : design project

MEK ITEMS MEK ITEMS
wall tiles porcelain tiles
mek blue 50x110 cm - 19%/5"x43"/,” mek dark 75x150 cm - 29'/,"x59”

mek medium 50x110 cm - 19%/5”"x43"/,”
mek blue mosaico Q wall 30,5x30,5 cm - 12”x12” MARVEL STONE ITEMS
mek 3D fold medium 50x110 cm - 195/5"x43"/4” porcelain tiles

marvel bardiglio grey lappato 45x90 cm - 17%/,"x35%/5”
wall trim tiles
mek blue spigolo 0,8x25 cm - 3/5"x97/s"
mek medium spigolo 0,8x25 cm - %/5"x97/s”
mek medium spigolo 10mm 1x25 cm - /s"x97/s"

I

3 il |

" White clay wall tiles with light
metallic gray streaking that
are both neutral and elegant.
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA DALLE

STRIATURE LEGGERE IN UN COLOR GRIGIO
METALLIZZATO, NEUTRO ED ELEGANTE.




MEK : DECORS

mek blue
mosaico
diamond
gold wall

WALL TILES
30,56X30,5 CM
12"X12"
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MEK : DECORS TIP 32

e - e —
e ——— P—
— e —————
" Three-dimensional ceramic
walls in a shade of blue with an mek 3D —— - m— o m—
ultra blade blue - -

. _ -

intense, bold play of light and

shadows.

3D WALL TILES
50X110 CM
195/,"X431/,"

PARETI CERAMICHE TRIDIMENSIONALI IN TONALITA
BLU DAI CHIAROSCURI INTENSI E DECISI.

N —— =l |
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mek 3D
fold medium

3D WALL TILES
50X110 CM
19°%/¢" X431/,



MEK : DECORS TIP

mek blue
wallpaper

WALL TILES
50X110 CM
19°%/¢" X431/,




MEK SPACE DESIGN : EXTRA

decorative

and
cractical
walhs

osai_to diamond wall
12”x12”

Triangular tiles, metallic inserts
and hints of light decorate the
kitchen wall with creative and
original patterns.

TESSERE TRIANGOLARI, INSERTI METALLIZZATI

E RIFLESSI DI LUCE PER DECORARE LA PARETE
CUCINA CON POSE CREATIVE E ORIGINALI, SENZ/
TRASCURARE,LA PRATICITA.
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MEK : SPACE DESIGN : EXTRA 38
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Tesselles triangulaires, inserts métallisés et reflets de lumiere pour décorer le mur de la cuisine avec une pose créative et originale, sans \ \ f \
négliger la praticité. ' / \
Urdimbres triangulares, insertos metalizados \ J \ \ /
y destellos de luz que decoran las paredes de la cocina con colocaciones creativas y originales, sin desatender la funcionalidad. \ T ‘\\ ;f

mek medium
mosaico
diamond wall

WALL TILES
30,5X30,5 CM
12"X12"




MEK : SPACE DESIGN 03

soft
shades

Clear and bright, the wall tiles
create an interesting color
contrast with floors featuring
blue-black metallic shading.
Geometric decorations with
precious inserts breathe life
into creative layouts in original
relaxation spaces.

CHIARI E LUMINOSI, | RIVESTIMENTI CREANO UN
CONTRASTO CROMATICO INTERESSANTE CON
PAVIMENTI DALLE SFUMATURE METALLIZZATE NERO-
BLU. DECORI GEOMETRICI CON INSERTI PREZIOSI
DANNO VITA A POSE CREATIVE IN SPAZI RELAX
ORIGINALI.

WALL TILES PORCELAIN TILES
mek light mek dark
mek medium mek dark mosaico zip

mek light mosaico diamond wall




MEK :

SPACE DESIGN 03 42 43

Clairs et lumineux, les revétements muraux créent un contraste chromatique intéressant avec les sols aux nuances de noir et bleu métallisées.
Décors géométriques et inserts précieux qui donnent naissance a des compositions créatives pour des espaces de relax originaux. HELL UND
STRAHLEND, DIE WANDBELAGE SCHAFFEN EINEN INTERESSANTEN CHROMATISCHEN KONTRAST MIT DEN BODENBELAGEN IN SCHWARZ-BLAUEN,
METALLISIERTEN FARBNUANCEN. GEOMETRISCHE DEKORATIONEN MIT WERTVOLLEN EINSATZEN FUR KREATIVE VERLEGUNGEN IN ORIGINELLEN RELAX-
BEREICHEN. Los revestimientos claros y brillantes crean un contraste cromatico interesante con pavimentos de gradaciones metalizadas negro-azul.
Decoraciones geométricas con insertos preciosos producen colocaciones creativas en espacios originales dedicados al relax. CBET/IbIE OTTEHKN/
CTEH OBPA3YIOT MHTEPECHbIN KOHTPACT C YEPHO-CUHUMW METAJUTMYECKUMW MEPEIMBAMW MONOB. TEOMETPUYHBIE AEKOPbLI C APATOLEEHHbIMW
BCTABKAMW OBPA3YKOT KPEATUBHbBIE PUCYHKW YKJTAOKW.
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MEK : SPACE DESIGN 03 44 45

" Concrete-look porcelain tiles
with a hint of metal distinguished
by a dark, intense tone.

GRES PORCELLANATO EFFETTO CEMENTO
METALLIZZATO DALLA TONALITA SCURA E INTENSA.




MEK : SPACE DESIGN 03

46
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mek : design project

MEK ITEMS
wall tiles
mek light 50x110 cm - 195/5"x43"/4”
mek medium 50x110 cm - 19%/5"x43"/,”
mek light mosaico diamond wall 30,5x30,5 cm - 12”x12”

MEK ITEMS
porcelain tiles
mek dark 45x90 cm - 178/,”x35%/5”
mek dark mosaico zip 27x28 cm - 105/g"x11”

wall trim tiles
mek light spigolo 0,8x25 cm - %/5”x97/s”
mek medium spigolo 0,8x25 cm - %/"x97/”

, concorgde

" Wall mosaic in a bright, light
metallic tone consists in triangular
tiles and precious inserts.

MOSAICO DA RIVESTIMENTO IN UNA TONALITA

METALLIZZATA CHIARA E LUMINOSA E COMPOSTO DA
TESSERE TRIANGOLARI E INSERTI PREZIOSI.




MEK : SPACE DESIGN 04

metallic
decorations

In an elegant exhibition space,
porcelain tile flooring with refined
hints of metal reproduces subtle
hues and scratches in burnished
tones of bronze and oxidized iron.
The project is embellished with
decorations of golden details and

geometric inspirations that infuse
the environment with personality.

IN UN ELEGANTE SPAZIO ESPOSITIVO, PAVIMENTI IN GRES
PORCELLANATO DALLE SUGGESTIONI METALLIZZATE
RAFFINATE RIPRODUCONO GRAFFIATURE SOTTILI E
SFUMATURE NEI TONI BRUNITI DEL BRONZO E DEL FERRO
OSSIDATO. IL PROGETTO E IMPREZIOSITO DA DECORI

IN CUI DETTAGLI DORATI E ISPIRAZIONI GEOMETRICHE

CONNOTANO L’AMBIENTE CON PERSONALITA.

PORCELAIN TILES
mek bronze
mek light

Y R,
T




MEK : SPACE DESIGN 04

Dans un espace d'exposition élégant, les sols en grés cérame aux suggestions métallisées tres raffinées reproduisent de fines éraflures et des
nuances dans les tons brunis du bronze et du fer oxydé. Le projet est enrichi de décors ou des détails dorés et des inspirations géométriques
caractérisent l'espace avec grand caractere.

Pavimentos de gres porcelanico de reflejos metalizados de impacto estético en un elegante espacio de exposicion; reaparecen rayas finas y
delicadas y matices en tonos pardos bronce y hierro oxidado. El proyecto esta embellecido de decoraciones cuyos detalles dorados e inspiraciones
geométricas dan personalidad al ambiente.

Porcelain tiles with hints of
metal in burnished bronze
tones and oxidized iron.

GRES PORCELLANATO DALLE SUGGESTIONI
METALLIZZATE NEI TONI BRUNITI DEL BRONZO E
DELLE OSSIDAZIONI DEL FERRO.



MEK : SPACE DESIGN 04 52 53

' Porcelain surfaces with flashes
of metal in a bright white tone.

SUPERFICI IN GRES PORCELLANATO ISPIRATE AL
MONDO DEI METALLIZZATI IN UNA TONALITA BIANCA

E LUMINOSA.
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mek : design project

MEK ITEMS MEK ITEMS
wall tiles porcelain tiles
mek rose hexagon 50x110 cm - 19%/5"x43/,” mek bronze 75x150 cm - 29'/,"x59”

mek gold circles 29x31 cm - 11%/5"x12"/.” mek light 75x150 cm - 29'/,"x59”




MEK : DECORS TIP

" Wall decoration with golden
inserts for bright, elegant
walls.

DECORO DA RIVESTIMENTO CON INSERTI DORATI
PER PARETI LUMINOSE ED ELEGANTI.
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mek
gold circles

WALL TILES
29X31 CM
11%/4" X121/,
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mek rose
hexagon

WALL TILES
50X110 CM
19°%/4" X431/,




MEK : SPACE DESIGN 05

tridimensional
clue

Wall tiles with a touch of metal
and tone-on-tone shading
create a stylish bathroom.

The space is enhanced by the
tapered Ultrablade profile, a
three-dimensional wall where
elegant facets with shimmering

reflections alternate with a play
of light and shadow.

RIVESTIMENTI DAl RIFLESSI METALLIZZATI E
SFUMATURE TONO SU TONO ARREDANO UN

BAGNO DAL DESIGN RAFFINATO. LO SPAZIO VIENE
VALORIZZATO DALL’AFFUSOLATO PROFILO DI
ULTRABLADE, PARETE TRIDIMENSIONALE DOVE
ELEGANTI SFACCETTATURE DAI RIFLESSI CANGIANTI
S| ALTERNANO A DECISI CHIAROSCURI.

PORCELAIN TILES

mek medium

mek medium mosaico prisma
marvel pro statuario select




MEK : SPACE DESIGN 05

Les revétements aux reflets métallisés et aux nuances ton sur ton décorent une salle de bains au design raffiné. L'espace est valorisé par le profil
effilé d'Ultrablade, un mur tridimensionnel ou d'élégantes nuances aux reflets miroitants sont alternées a des clairs-obscurs de grand caractere.
WANDVERKLEIDUNGEN MIT METALLISIERTEN REFLEXEN UND TON-IN-TON NUANCEN RICHTEN EIN RAFFINIERTES BADEZIMMER EIN. DER RAUM WIRD DURCH
DAS SCHMALE PROFIL VON ULTRABLADE BEREICHERT, EINE DREIDIMENSIONALE WAND, WO SICH ELEGANTE FACETTEN MIT SCHILLERNDEN REFLEXEN UND
ENTSCHLOSSENE HELLDUNKEL-EFFEKTE ABWECHSELN. Los Revestimientos de destellos metalizados y matices tono sobre tono decoran banos de disefo
sofisticado. El espacio esta valorizado por el perfil fusiforme de Ultrablade, pared tridimensional en la que elegantes facetas de reflejos iridiscentes
se alternan con definidos claroscuros. HACTEHHAA TJINTKA C METATUTMYECKM BJTECKOM MATKX OTTEHKOB TOH B TOH V3bICKAHHO YKPALLAET BAHHYIO
KOMHATY. SOOEKTHO BbIrNAANT TPEXMEPHAA CTEHA ULTRABLADE, HA KOTOPOW NEPETIMBYATO UTPAET CBETOTEHD.

Porcelain floors with light
metallic gray streaking that is
neutral and elegant.

PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO DALLE

STRIATURE LEGGERE IN UN COLOR GRIGIO
METALLIZZATO, NEUTRO ED ELEGANTE.




mek : design project

MEK ITEMS MEK ITEMS
wall tiles porcelain tiles
mek rose 50x110 cm - 19%/"x43"/,” mek medium 75x150 cm - 29'/,"x59”
mek light 50x110 cm - 19°/5"x43/,” mek medium mosaico prisma 36x36 cm - 147/s"x141/5”
mek 3D ultra blade rose 50x110 cm - 19%/5"x43"/,”
MARVEL PRO ITEMS
wall trim tiles porcelain tiles
mek rose spigolo 0,8x25 cm - */5"x97/s” marvel statuario select lappato 120x240 cm - 477/,"x941/,”
mek light spigolo 0,8x25 cm - 3/5"x97/5”
mek rose spigolo 10mm 1x25 cm - 3/5"x97/5”

" Floors and wall
by concrete wit
of metal are col
elegant marble-e

\ from the Marvel projée

& PAVIMENTI E RIVESTIMENTI DALL’EFFETTO
CEMENTO METALLIZZATO S| ABBINANO ALLE
SUPERFICI EFFETTO MARMO DEL PROGETTO
MARVEL.
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MEK : DECORS TIP 62

" Waves inspired by hand-
worked metal sheets
distinguish this bright white ?(‘)?KI?DM
ceramic wall tile. g

3D WALL TILES

ONDULAZIONI ISPIRATE A LAMIERE LAVORATE
50X110 CM

A MANO CARATTERIZZANO UN RIVESTIMENTO

CERAMICO BIANCO E LUMINOSO. 19%/4" X434/,

mek 3D
ultra blade rose

3D WALL TILES
50X110 CM
19°%/4" X431/,




MEK : DECORS TIP

mek rose
mosaico
diamond wall

WALL TILES
30,56X30,56 CM
12"X12"




MEK : DECORS TIP

mek rose
mosaico chevron wall

WALL TILES
30,56X30,5 CM
12"X12"

" The overlapping of metallic
inserts and iridescent glazes
creates a decoration inspired
by wallpaper.

DALLA SOVRAPPOSIZIONE DI INSERTI

METALLIZZATI E SMALTI IRIDESCENTI NASCE UNA
DECORAZIONE ISPIRATA ALLE CARTE DA PARATI.

mek rose
wallpaper

WALL TILES
50X110 CM
195/, X431/,
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MEK SPACE DESIGN: EXTRA

m (" P e Decor inspired by the classic French

J herringbone layout enriched with
metallic inserts creates spectacular
kitchen wall tiles with a geometric,

t !’.] a n a contemporary flavor.

DECORO ISPIRATO ALLA CLASSICA POSA A SPINA DI PESCE
FRANCESE ARRICCHITO CON INSERTI METALLIZZATI DA

u
VITA A RIVESTIMENTI CUCINA SCENOGRAFICI DAL SAPORE
I GEOMETRICO E CONTEMPORANEDO.

MEK ITEMS

| tiles.
'riwrﬁ:t light mosaico chev
r . 30,5x30,5cm - 12”x12”
a &
: b
! L &




A

MEK : SPACE DESIGN : EXTRA 70

Décor qui s'inspire a la pose classique en chevrons, enrichi d'inserts métallisés pour créer des revétements de cuisine tres scénographiques,
au golt géométrique et contemporain. AN DER KLASSISCHEN FRANZOSISCHEN FISCHGRATVERLEGUNG INSPIRIERTER DEKOR, BEREICHERT MIT
METALLISIERTEN EINSATZEN FUR SZENOGRAFISCHE KUCHENVERKLEIDUNGEN MIT GEOMETRISCHEM, ZEITGENOSSISCHEM FLAIR. La Decoracidn
inspirada en la clasica instalaciéon espina de pescado francés enriquecida de insertos metalizados crean revestimientos cocina escenograficos
de espiritu geométricoy contemporaneo. TEOMETPUYHbBIV JEKOP B KITACCUYECKYIO OPAHLIY3CKYIO EJTOYKY C METATITN3VPOBAHHBIMI BCTABKAMUY

BbIrNAANT HA CTEHAX KYXHW HEOBbIKHOBEHHO COBPEMEHHO.

mek light
mosaico
chevron wall

WALL TILES
30,6X30,5 CM
12"X12"

MEK ITEMS
wall tiles
mek light 50x110 cm - 195/5”x43"/4”




MEK : SPACE DESIGN 06

geometric
approach

Hints of metal, flashes of light
and geometric inspirations:

a rich decorative look is
embellished with iridescent and
metallic effects, in tune with
the floor and wall tiles of the
collection.

SUGGESTIONI METALLIZZATE, DETTAGLI DI LUCE E
ISPIRAZIONI GEOMETRICHE: UN RICCO COMPARTO
DECORATIVO E IMPREZIOSITO DA EFFETTI CANGIANTI
E METALLIZZATI, IN SINTONIA CON | PAVIMENTI E
RIVESTIMENTI DELLA COLLEZIONE.

PORCELAIN TILES
mek dark

mek light

mek medium

mek dark mosaico prisma
mek medium mosaico prisma
marvel pro statuario select




MEK : SPACE DESIGN 06

" Porcelain tile floors with hints

Suggestions métallisées, détails de lumiére et inspirations géométriques : un riche assortiment décoratif, enrichi d'effets miroitants

et métallisés, en syntonie avec les revétements de sols et murs de la collection. METALLISIERTE SUGGESTIONEN, LICHTDETAILS UND of metal and blue-black color
GEOMETRISCHE INSPIRATIONEN: EIN REICHHALTIGES DEKORATIONS-SORTIMENT WIRD MIT SCHILLERNDEN, METALLISIERTEN EFFEKTEN effects
BEREICHERT, DIE HARMONISCH ZU DEN BODEN- UND WANDBELAGEN DER KOLLEKTION PASSEN. Reflejos metalizados, toques de luz e 3
inspiraciones geomeétricas: este rico conjunto decorativo esta enriquecido de efectos tornasolados y metalizados, encajandose a
la perfeccion con los pavimentos y revestimientos de la coleccion. METAJIIMYECKAN BNECK 1 TEOMETPUYECKIAN OPHAMEHT: BOTATAS PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO DALLE
MANUTPA JEKOPATUBHbBIX SIEMEHTOB YKPALLEHA MEPESIMBYATHIM MEPLLAHUEM, TAKUM XXE KAK 1 HA HAMOJTbHbBIX M HACTEHHbIX MIUTKAX SUGGESTIONI METALLIZZATE CON EFFETTI
CROMATICI NERO-BLU.

KOJINEKUNN.



MEK : SPACE DESIGN 06 76 MEK : DECORS TIP 77

" Porcelain mosaic in an elegant
gray color features triangular
tiles with iridescent effects.

mek medium
mosaico prisma

MOSAICO IN GRES PORCELLANATO IN UN PORCELAIN TILES
ELEGANTE COLOR GRIGIO PRESENTA TESSERE 36X36 CM
TRIANGOLARI DAGLI EFFETTI CANGIANTI. 141/ X141/,

W TG

ncoroe

mek : design project h !
|
MEK ITEMS MARVEL PRO ITEMS o ; ‘ |
porcelain tiles porcelain tiles My p J
mek light 75x150 cm - 29'/,"x59” marvel statuario select lappato 75x150 cm - 29'/,"x59” ¥ X "
mek medium 75x150 cm - 29'/,"x59” ,._/ |
mek dark 75x150 cm - 29'/,"x59” porcelain trim tiles
mek dark mosaico prisma 36x36 cm - 14"/5"x14/5” marvel statuario select scalino 33x90 cm - 13”x35%/3” ¥ =1 |
mek medium mosaico prisma 36x36 cm - 14"/g"x14"/5” | _,-” " | |
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MEK WALL TILES

WHITEBODY WALL TILES - RECTIFIED MONOCALIBER
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA - RETTIFICATO MONOCALIBRO

50x10 ecm- 19°/¢"x43' /4" % 8,5 mm
50x10 ecm- 19°/5"x43' /4" % 11 mm 3D

Revétements en pdte blanche - Rectifié mono-calibre / WeiBscherbige VWandfliesen - Geschliffen einkalibrig
Revestimientos en pasta blanca - Rectificado monocalibre / HacTeHHas nauTka U3 6enoit FnHbI - PeTUGMLIMPOBAaHHDIN B O4HOM Kanuope

Mek Light
50x110 cm / 195/4"x43'/,"

Mek Light Spigolo Spigolo A.E.
0,8x25 cm / 3/¢"x97/g" 0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4§"

MEK 3D WALL TILES

Mek 3D Fold Light
50x110cm / 195/4"x43"/ 4"

Mek Light Spigolo 10mm
1x25 cm / 3/¢"x97/¢"

Mek Medium
50x110 cm / 195/4"x43'/,"

Mek Medium Spigolo Spigolo A.E.
0,8x25 cm / 3/5"x97/5" 0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

-

Mek 3D Fold Medium
50x110 cm / 195/4"x43'/,"

|

Mek Medium Spigolo 10mm
1x25 cm / 3/¢"x97/§"

COLOR-SHADING
STONALIZZAZIONE

ﬂ V2 SLIGHT
VARIATION

Mek Rose
50x110 cm / 195/4"x43'/,"

Mek Blue
50x110 cm / 195/4"x43'/,"

Mek Rose Spigolo Spigolo A.E.
0,8x25 cm / 3/s"x97/g" 0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Mek 3D Ultra Blade Rose
50x110cm / 19%/4"x43'/ "

Mek Rose Spigolo 10mm
1x25 cm / 3/¢"x97/¢"

Mek Blue Spigolo Spigolo A.E.
0,8x25 cm / 3/5"x97/5" 0,8x0,8 cm / 3/5"x3/4"

Mek 3D Ultra Blade Blue
50x110cm / 19%/4"x43'/,"

Mek Blue Spigolo 10mm
1x25 cm / 3/4"x97 /"
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MEK WALL TILES DECORS

Mek Light Mek Medium Mek Rose Mek Blue
Mek Rose Wallpaper Mek Rose Hexagon ® Mosaico Q Wall Mosaico Q Wall Mosaico Q Wall Mosaico Q Wall
50x110 cm / 195/5"x43!/," 50x110 cm / 19%/5"x43'/4" 30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12"
/ 4 ¥ oy ’ LL . ¥ B 7

i |

-
i

1,7x1,7 cm
5/8”X5/8”

Mek Light Mek Medium Mek Rose Mek Blue
Mosaico Chevron Wall Mosaico Chevron Wall Mosaico Chevron Wall Mosaico Chevron Wall
30,5x30,5cm / 12"x12" 30,5x30,5cm / 12"x12” 30,5x30,5cm / 12"x12" 30,5x30,5cm / 12"x12"

Mek Blue Wallpaper =4 %
50x110cm / 195/4"x43'/ " ,,/; -
.~ 1 A 5x3 cm / 2"x1/s"
B 5x1,7 cm / 2"x5/s"
L~ S C5x5,5cm/ 2'x2'/s"
Mek Light Mek Medium Mek Rose Mek Blue Mosaico
Mosaico Diamond Wall Mosaico Diamond Wall Mosaico Diamond Wall Diamond Gold Wall

30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12" 30,5x30,5 cm / 12"x12"

AVAVAVAVAY
NN/

7,4x7 4 cm
27/8"x27 /8"

-

Mek Gold Circles
29x31 cm / 113/4"x121/,"

® Decor whit GOLD insert / Decoro con inserto ORO
Décor avec insert en OR / Dekor mit Einlage GOLD
Decoracién con aplicacién de ORO / fiekop ¢ 30NOTOW BeTaekoii.
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MEK PORCELAIN TILES Hi_._% 3 .._=z:-:: -a- 5

B e

COLOURED BODY PORCELAIN TILES - RECTIFIED MONOCALIBER ! PRI R e et T T
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - RETTIFICATO MONOCALIBRO { el e g i L el _'_:-:'"'r L) s 1'
Creés cérame coloré dans la masse - Rectifié mono-calibre / Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Geschliffen einkalibrig ! 1 Wl . LHey 4 L LT 4
Cres porcelénico coloreado en masa - Rectificado monocalibre / Kepammuecknii rpaHnt okpalueHHbii 8 Macce - PETUGMUMPOBaHHbIN B OAHOM Kannbpe

SIZES AND SURFACES / FORMATI E SUPERFICI : : ey

MATTE / MATT n e e e i -
MAT / MATT / MATE / MATOBAA u H ; R N S e e

TRAFFIC  R10A 28 h e e Yot RIS | g e e L e

75x150 cm - 291 /,"x59" X9 5mme e o e “ ! S
45x90 cm - 17°/.'x35° /3" T 9mme By i o B LT TR i AL

60x60 cm - 23°/5"x23°/¢" =9mm® . > e : 1 i “'1. .
30x60 cm - 113/,'x23°/5" X 9mme g e ST s
LIGHT | V2 e e s

COLOR-SHADING
STONALIZZAZIONE BRONZE | V2

% V2 SLIGHT
® Available in all colors / Disponibile in tutti i colori VARIATION
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MEK PORCELAIN TILES DECORS MEK PORCELAIN TRIM TILES

Mek Light Mosaico Mek Medium Mosaico Mek Bronze Mosaico Mek Dark Mosaico
30x30 cm / 113/,"x113/," 30x30 cm / 113/,"x113/," 30x30 cm / 113/,"x113/," 30x30 cm / 113/,/x11%/," INDOOR TRIM TILES
E JJQ.“_ 1:’._= Mek Scalino 150 ® v/
| s 33x150 cm - 13"x59"
'!L ] B Mek Scalino 60 ® v Mek Battiscopa ®
SEER S EES 33x60 cm - 13"x23%/s" 7,2x60 cm - 27/8"x23% /8"
_=| |t:l f! 4,8x4,8 om Mek Battiscopa Digitale ®
e VXV 4,6x60 cm - 13/4"x235 /5"
| 0
Mek Light Mek Medium Mek Bronze Mek Dark
Mosaico Zip Mosaico Zip Mosaico Zip Mosaico Zip
27x28 cm / 10%/¢"x11”" 27x28 cm / 10%/¢"x11" 27x28 cm / 10%/¢"x11”" 27x28 cm / 10%/¢"x11" —
— e Mek Gradino ® v
: = s e e e e 30x60 cm - 113/4"x235%/¢"
——— - 1,569,2 cm / /35"
. e - 1,5x4,5 cm / 5/5"x1%/4"
==— H,“ Mek Scalino Angolare ® v/
Y 33x33 cm - 13"x13”
Mek Light Mek Medium Mek Bronze Mek Dark .
Mosaico Prisma Mosaico Prisma Mosaico Prisma Mosaico Prisma Mek Bcﬂlscop(; S(I:fgomsqto”Sx/Dx °
36x36 cm / 141/5"x141/4" 36x36 cm / 141/5"x141/5" 36x36 cm / 141/4"x141/5" 36x36 cm / 141/5"x141/5" 7,2x30 em - 27/8"x1 1%/
. o o= N

F |

® Available in all colors / Disponibile in tutti i colori
v These parts are supplied to order / | pezzi sono disponibili su ordinazione

8,9x8,9 cm
ot 31/8"x31/s"
7 ;
/ _- .
|7 h | b
- THANKS TO
Mek Light Mek Medium Mek Bronze Mek Dark
Mosaico Esagono Mosaico Esagono Mosaico Esagono Mosaico Esagono .
30x35cm / 113/,"x133/," 30x35cm / 113/,"x133/," 30x35ecm / 113/,"x133/," 30x35cm / 113/,"x133/," Clelo %FANT'NI WDURA\IIT Iapalma
] : www.ceramicacielo. it www.fantini. it www.duravit. it www.lapalma.it

NOTES / NOTE

For information and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. Pour toutes informations et
renseignements concernant les codes, les emballages et les poids, il y a toujours lieu de consulter le dernier tarif en vigueur et mis a jour. Fiir Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen.
Para acceder a la informacion y a los datos relativos a cddigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la Ultima lista de precios actualizada y vigente. [ina nHdopmaumm o kogax, ynakoBkax v Bece obpallaiiTech K nocnesHemy AenCTBYOLWEMy Npanc-nucTy.

Colors and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Les coloris et les caractéristiques esthétiques
Mek Rombo Gold ¢ des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif. Die Farben und die asthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales
7 o3 ) ilustrados en el presente catalogo deben ser considerados como puramente indicativos. LiseTa 1 acTeT4eckue xapakTepucTUKI ONNCaHHBIX B HACTOAILLIEM KaTasore MaTepuasos ABNAKOTCA TOMbKO OPUEHTUPOBOYHBIMM.
10x17 cm / 3 /8 x6 /4

Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications. Atlas Concorde si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilita su eventuali

danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche. Atlas Concorde se réserve le droit de modifier ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications. Atlas Concorde

. | dd f | h . h h ” | f k . behalt sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung, die Produkte zu verdndern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten Schéden ab, die von diesen Veranderungen herriihren. Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin
Loose tiles to a reely to the Esagono Mosaic. They match all colors of Mek Esagono Mosaic. (P-2]) previo aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales dafios directos o indirectos derivados de eventuales modificaciones. Atlas Concorde octaBnAeT 3a co6oii MPaBo U3MEHAT XapaKTepUCTVKV U3[ENHii 6e3 NPeBAPUTENLHOTO YBEIOMITEHIA, OTKIIOHAA NP

Tessere sfuse da inserire liberamente all'inferno di Mosaico Esagono. Si abbinano con tutti i colori di Mek Mosaico Esagono. (p.21) 3TOM /106Y10 OTBETCTBEHHOCT 32 MIPAMBIE WM KOCBEHHbIE YGLITKY, BOSHIKLLME B PE3yIbTATE UIMEHEHU.

For further details, please refer to www.atlasconcorde.com



White Body wall tiles - Rectified monocaliber = Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro 86 Coloured body porcelain tiles - Rectified monocaliber | Gres porcellanato colorato in massa - Rettificato monocalibro 87

Compliant with standards EN 14411 annex L group BIIl 50x110 em - 195/5"x43' /4" % 8,5 mm Compliant with standards EN 14411 annex G group Bla 75x150 cm - 291/,"x59" = 9.5mm
Compliant with standards ISO 13006 annex L group BIll 50x110 cm - 195/5"x43'/4” =11 mm 3D Compliant with standards ISO 13006 annex G group Bla 45x90 cm - 173/4"x35%/5" <=9 mm
Conforme alla norma EN 14411 Appendice L gruppo Blll Conforme alla norma EN 14411 Appendice G gruppo Bla 60x60 cm - 235/5"x235/5" <9 mm
Conforme alla norma I1SO 13006 Appendice L gruppo BIII Conforme alla norma 1SO 13006 Appendice G gruppo Bla 30x60 cm - 113/4"x235/4" =9 mm
Requirements for nominal size N Requirements for nominal size N / Requisiti per dimensione nominale N
Requisiti per dimensione nominale N Technical features Test Method H
A 7 < N<15 N=15 Caratteristiche tecniche Metodo di prova remsN<BeEn Wz e MEK Floor des'gn
Technical features Test Method cm= N<iocm =locm MEK W " d . (mm) (%) ‘ (mm)
Caratteristiche tecniche Metodo di prova a eS|gn
(mm) (%) (mm) Length and width ® ® ® +0,3%
Lunghezza e larghezza =P . 22 +1,0mm
Thickness %) %) %) +5,0%
Length and width o750 o5 Lopw +03% Spessore £05 3€ B +0,5mm
Lunghezza e larghezza - - - +1,0mm i Straightness of sides 1SO 10545-2 ] ) e +0,3%
- Regularity a Rettilineita degli spigoli =@ =@E Eil@ +0,8 mm
Thickness + 0.5 +10 ™ + 0.5 +10,0% Characteristics Rectangularity
Spessore o B o +0,5mm Caratteristiche di (Measurement only on short edges when L/I > 3) +0,3%
1SO 10545-2 Regolarita ne +0,75 £0,5 £2,0 0% i
. ) ) o 9 Ortogonalita +1,5mm
Regularity Straightness of sides +0,5 £0,3 0 £1,5 0% +0,3% (Misurazione da condurre solo sui lati corti quando L/I = 3)
Characteristics Rettilineita degli spigoli o o o +0,8 mm
Caratteristiche di ; Surface flatness 0.0.20.75 0. 205 0. 220 +0,4%
Regolarita Rectangularity (rees) (ers) (rie) +0,3% o ISO 10545-2 e.c. 0,75 ec.+05 ec.+2,0 :
egolarita e +0,75 +05 +2,0 Planarita +1,8mm
Ortogonalita +1,5mm w075 =05 W.+20 d
c.c. +0,75-0,50 c.c.+0,5-0,3 c.c.+2,0-15 EN 14411 annex G (Group Bla) ISO 13006 annex G (Group Bla)
Surface flatness +0.3% 3D EN 14411 appendice G (Gruppo Bla) ISO 13006 appendice G (Gruppo Bla)
o 1SO 10545-2 e.c. +0,75- 0,50 ec.+05-03 ec.+20-15 2 Not applicable L . . .
Planarita +1,5mm Non agglicabile Structural Water absorption|(in% by mass) 1SO 10545-3 E, = 0,5% Individual Maximum 0,6% E, < 0,5% Valore massimo singolo 0,6% <01 %
w.+0,75 w.£05 w.+2,0 EiEEE i Massa d’acqua assorbita (come % della massa) . :
Caratteristiche Strutturali q ASTM C373 Requirement ANSI A 137.1 Water absorption max < 0,5% <0,5%
EN 14411 annex L (Group BIlI) ISO 13006 annex L (Group BIll)
EN 14411 appendice L (Gruppo Blll) ISO 13006 appendice L (Gruppo BlIl) Breaking strength Sforzo di rottura S=1300N S=1500 N
Bulk Mechanical 1 . . IS0 10545-4 a a
Structural Water absorption Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated. A e et Modulus of rupture Resistenza alla flessione R =35 N/mm R =40 N/mm
Characteristics (in% by mass) . Individual value > 9% o © Caratteristiche - — —
Caratteristiche E} Massa d’acqua assorbita EONCEE Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato. % < &, =20 % Meccaniche Massive Imp?ct resstfnce, as coefficient of restitution Deciaretalne Tesn et avafEis
Strutturali (come % della massa) Valore Singolo > 9% Sesmtenza all'impatto, espresso come coefficiente ISO 10545-5 D i gguar w Metodo di prova disponibile = 0,55
i restituzione
Bulk Mechanical Breaklng strength S=600N S=600N Mohs hardness
g Sforzo di rottura EN 101 - 6
Characteristics 1SO 10545-4 Surface mechanical Durezza Mohs
Careientsieiey QIO Modulus of rupture R = 15 N/mm? R = 15 N/mm? Characteristics
Meccaniche Massive Resistenza alla flessione 2 mm = o Caratteristiche Resistance to deep abrasion of unglazed tiles
meccaniche superficiali (removed volume) g _ ., ,
@ Resistenza all’abrasiong profonda delle piastrelle non [SORI0SE526 S D =
Coefficient of thermal linear expansion Declared value Test method available ~ smaltate (volume materiale asportato)
- o : o I1SO 10545-8 . - N . <7 MK
Coefficiente di dilatazione termica lineare Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
Coefficient of thermal linear expansion 1SO 10545-8 Declared value Test method available 7 MK
Coefficiente di dilatazione termica lineare Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile =
Thermal shock resistance Declared value Test method available Resistant . n " N
Thermal and Resistenza agli sbalzi termici 0 Tl Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile Resiste Thermal and WiGEl S R ENED ISO 10545-9 [P e g o (U B0 e UEEEE Ee EVEIlE D e GEL
. : Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con ISO 10545-1 Metodo di prova disponibile Resiste
Igrometric Igrometric
Characteristics Characteristics
Caratteristiche Caratteristiche Moisture ex Form (] i
) . ) . ) . pansion (in mm/m) g Declared value Test method available ®
Termo-Igrometriche Moisture e’(p?"s.'o."\('f' mm/m) 1SO 10545-10 Declared value Test method available =0,06% (0,6mm/m) Termo-Igrometriche Dilatazione allumidita (in mm/m) 1SO 10545-10 D e g s Metodo di prova disponibile < 0,01% (0,1Tmm/m)
ilatazione all’'umidita (in mm/m) Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile
. Frost resistance 1SO 10545-12 Pass according to EN ISO 10545-1 Required Resistant
Pass according to Resistenza al gelo Test superato in accordo con ISO 10545-1 Metodo di prova richiesto Resiste
Crazing resistance 1SO 10545-11 EN ISO 10545-1 Required Resistant
Resistenza al cavillo Test superato in accordo con Metodo di prova richiesto Resiste Bond strength/adhesion for improved cementitious
1SO 10545-1 A Declared value = 1,0 N/mm?
adhesives EN 1348 o =
. : Adesione a trazione con adesivi cementizi migliorati (DG U Vel (Ol e = Y 120001
Bond strength/adhesion for improved I;hysp:;l ';"‘.":]e"'es
cementitious adhesives Declared value =1,0 N/mm? foprietaisicne . "
Adesione a trazione con adesivi EY e Dichiarare un valore - (Class C2 - EN 12004) }‘9, Reaqtlon toifire - Class A1 or A1, - Al - A1
. . cementizi migliorati ‘Y 8 Reazione al fuoco Classe A1 oppure A1, fl
Physical Properties
Proprieta fisiche ¢ : : P
) ) Resistance to lhousehgld cherr'uca'ls .a.nd' swimming Minimum Class B (UB for unglazed tiles)
"l Reaction to fire - Class A1 or A1, - A1 (e G D [Ressire el aas e el use Classe minima B (UB per piastrelle non smaltate) s
%’g’ Reazione al fuoco Classe A1 oppure A1, domestico e agli additivi per piscina
. . A . Manufacturer is to stat ification
_ _ remical Rositancs oo corconraions o aclond kil | 101054510 B ol Secondo a cssfcaons ndcata G m
Resistance to household chemicals and Charact'er.lstlcs fabbricante
swimming poolsaits =~ Minimum Class B (GB for glazed tiles) GA gﬁrat'terzlstlche Resistance to high concentrations of acids and alkalis Declared Class Test method available UHA
Resistenza ai prodotti chimici di uso Classe minima B (GB per piastrelle smaltate) imiche Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
domestico ed agli additivi per piscina
Resistance to low concentrations of FR!esisttance t”o staini:g fqr gtlaﬁed t“elf t ISO 10545-14 D ﬂgclared Clglss M Ttezt rr;ethod a;?"abl.te].l 5
b el alTells 150 1054513 Declared Class Test method available alA esistenza alle macchie piastrelle smaltate ichiarare una Classe etodo di prova disponibile
Resistenza a basse concentrazioni Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile
di acidi e alcali Barefoot Ramp Test DIN 51097 Declared value B A
Safety Metodo della rampa a piedi nudi (CEN/TS 16165, Annex A) Dichiarare un valore
Chemical Resistance to high concentrations of Characteristics
isti acids and alkalis Declared Class Test method available Caratteristiche Il T LE: q M CIRTES BLELhT = R10
Characteristics GHA pes Metodo della rampa “calzato (CEN/TS 16165, Annex B) Dichiarare un valore
Caratteristiche Resistenza ad alte concentrazioni Dichiarare una Classe Metodo di prova disponibile di sicurezza —
P i acidi i 1)) Pendulum Friction Test UNE-ENV 12633 Declared value
Chimiche di acidi e alcali S~ = Class 1
Metodo del Pendolo (CEN/TS 16165, Annex C) Dichiarare un valore
. . } . . ;i D. M. 236/89 del 14/06/89 :
Resistance to staining for glazed tiles 1SO 10545-14 Minimum Class 3 5 e iicicntoiincHopl(COR) B.C.R.A. Rep. CEC/81 p >0,40 per elemento scivolante cuoio su pavimentazione asciutta >OADAiD
Resistenza alle macchie piastrelle smaltate Classe 3 minima Coefficiente di attrito 1 >0,40 per elemento scivolante gomma dura su pavimentazione bagnata > 0,40 Bagnato
Safety . - S . .
Charactlerlistics 8yngm|c ;:ogffu::gpt;f fr|qt|on (DCOF) ANSI A137.1-2012 I?NSI A.137.1 B(quulres::-'nglmm:._llr(n Ivatluebof 0.4:2 > 0,42 Wet
Release of dangerous substances: Caratteristiche oefficiente di attrito dinamico or commercial areas that are likely to be wet.
Cadmium (in mg/dm?) and Lead (in mg/dm?) 1SO 10545-15 Declared value Test method available = 0,01 mg/dm?Cd di sicurezza Static coefficient of friction (SCOF) ASTM C1028-2007 The Ceramic Tiles Institute identifies = 0,60 Dry
Rilascio di sostanze pericolose: Dichiarare un valore Metodo di prova disponibile < 0,1 mg/dm?Pb (1)(2) Coefficiente di attrito statico Tile Slip Resistant when SCOF = 0,60 = 0,60 Wet
i i 2 0 ff 2
(Gl ({0 HeyElin) © [PemlE (n eyl Pendulum Friction Test AS/NZS 4586-2013, Declared Classification of the pedestrian surface materials *
Appendix A (Four S rubber) i
* The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (W). SistocolcellRondod il ¢ ) gccorTingitoihelWetRencuimiicst

% The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (W). ® The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS).

** The maximum permissible d 1 from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti. royThe permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (WS).
(rwrn) N T P s 1o, - - - . P " sy i, . . " - . . ** The maximum per from str in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
The Im perr 1 from rec ity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti. **** The maximum permissil iation from ity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti.
c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W). c.c. The i permissi iation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (W) corrispondenti. e.c. The ma perm from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS) corrispondenti.
. . B N . . . . N . . . L . w. The per from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (WS).
w. The Im perr 1 from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W). (1). Anti-slip performance is guaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.

(2). Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not cover sports surfaces and road surfaces for vehicles (skid resistance). Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolari.
(%). P3 class on demand. Classe P3 su richiesta.



GREEN PROJECT

SUSTAINABILITY

In the environmental and economic
sciences, sustainability is defined as the
condition of development capable of
ensuring the satisfaction of the needs
of the present generation without
compromising the ability of future
generations to realize their own.Several
international certifications guarantee
that the Atlas Concorde products meet
the criteria of sustainable construction,
attesting to their low impact on the
ecosystem, compliance with declared
standards and attention to comfort.

SOSTENIBILITA

Nelle scienze ambientali ed economiche,

la sostenibilita & definita come condizione

di uno sviluppo in grado di assicurare il
soddisfacimento dei bisogni della generazione
presente senza compromettere la possibilita
delle generazioni future di realizzare i
propri. Diverse certificazioni internazionali
garantiscono che i prodotti Atlas Concorde
rispondono ai criteri del costruire sostenibile,
atfestandone il basso impatto sull'ecosistema,
la conformita agli standard dichiarati e
I'attenzione al comfort abitativo.

CERTIFICATIONS

In1995 Atlas Concorde obtained ISO 9001 quality certification for its products. It is
aninternational recognitionreferring to the company's entire quality system, from the
receipt of raw materials to their transformation, from the distribution of the product
to their placement on the market. The environmental footprint of products (PEF,
Product Environmental Footprint, according to Recommendation 2013/179/
EU) is a measurement that, based on various criteria, indicates the environmental
performance of aproduct or service over its lifetime, taking into account supply chain
activities: from the extraction of raw materials, to the production, use, and end of life
of the product. Atlas Concorde has a certified PEF. Atlas Concorde's PEF was verified
by the DNV-GL certifying body. Atlas Concorde also has an EPD declaration, which
attests to the environmental sustainability of its products. The EPD (Environmental
Product Declaration) also assesses the life cycle of a product, from extraction to
the factory gate, before it is transported and distributed for sale. Atlas Concorde's
EPD declaration was certified by the independent certifying body EPD ITALY. Atlas
Concorde has a HPD (Health Product Declaration) declaration, a complete
report onthe health characteristics of the finished product, compiled according to the
HPD standard. Atlas Concorde has also drafted an FDES environmental declaration
(Fiche de déclaration environnementale et sanitaire), this also having the purpose
of transparently disclosing the product's impact, covering each phase from product
extraction to production and finally laying and use.

CERTIFICAZIONI

Sin dal 1995 Atlas Concorde ha ottenuto per i propri prodotti la certificazione

di qualita ISO 9001. Si tratta di un riconoscimento internazionale riferito

all'intero sistema di qualitd aziendale, dall’ingresso delle materie prime alla loro
trasformazione, dalla distribuzione del prodotto alla sua immissione sul mercato.
l'impronta ambientale dei prodotti (PEF, Product Environmental Footprint, secondo
la Raccomandazione 2013/179/UE] & una misura che, sulla base di vari criteri,
indica le prestazioni ambientali di un prodotfo o servizio nel corso del proprio
ciclo di vita, tenendo conto delle attivita della catena di approvvigionamento:
dall’estrazione di materie prime, alla produzione, all’'uso e fine vita del prodotto.
Atlas Concorde dispone di una PEF certificata. la PEF di Atlas Concorde ¢ verificata
dall’'organismo di certificazione DNV-GL. Atlas Concorde dispone inolire di una
dichiarazione EPD, che attesta la sostenibilitd ambientale dei prodotti. Anche la
EPD (Environmental Product Declaration) valuta il ciclo di vita di un prodotto,
dall’estrazione al cancello della fabbrica, prima che sia trasportato e distribuito per
la vendita. la dichiarazione EPD di Atlas Concorde ¢ stata certificata dall’ente di
certificazione indipendente EPD ITALY. Atlas Concorde dispone della dichiarazione
HPD (Health Product Declaration), un report completo sulle caratteristiche di
salubrita del prodotto finito, compilato secondo lo standard HPD. Atlas Concorde
ha realizzato inoltre la dichiarazione ambientale FDES (Fiche de déclaration
environnementale et sanitaire), anch’essa con lo scopo di rendicontare in modo
trasparente I'impatto del prodotto, a partire dalla fase di estrazione del prodotto,
passando dalla fase di produzione, fino alla posa ed all'vtilizzo.

LEED V4

All Atlas Concorde porcelain floor and
white body wall tiles can be used in projects
that follow the guidelines of the GREEN
BUILDING COUNCIL, which promotes the
independent certificationsystem LEEDBD&C
v4 (Leadership in Energy and Environmental
Design, Building Design & Construction),
whose parameters establish precise criteria
for the design and construction of buildings
that are healthy, energy efficient and with
low environmental impact. Ceramiche

Atlas Concorde is a member of the US
Green Building Council. All our products in
porcelain stoneware and in white clay can
therefore contribute to obtaining the LEED
V4 rating of buildings, in relation to different
areas: Sustainability of the Site, Materialsand
Resources, Internal Environmental Quality.

LEED V4

Tutti i prodoitti in gres porcellanato e in
pasta bianca Atlas Concorde possono
essere utilizzati in progetti che seguono

le linee guida del GREEN BUILDING
COUNCIL, che promuove il sistema di
cerfificazione indipendente LEED BD&C v4
(leadership in Energy and Environmental
Design, Building Design & Construction),

i cui parametri stabiliscono precisi criteri

di progettazione e realizzazione di edifici
salubri, energeticamente efficienti e a
impatto ambientale contenuto. Ceramiche
Atlas Concorde & membro dell’'US Green
Building Council. Tutti i nostri prodotti in gres
porcellanato e in pasta bianca possono quindi
contribuire all’ottenimentodel rating LEED V4
degli edifici, relativamente a diverse aree
tematiche: Sostenibilita del Sito, Materiali e
Risorse, Qualita ambientale Interna.

MADE IN ITALY

Ceramics of Italy

O atlas concorde

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for
style, quality and ethics. Having firmly adhered to the
Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica,
Atlas Concorde places the Made in Italy logo on all the
products designed and produced in ltaly, that is to say
ceramictiles, decorationsand the majority of special trim
tiles. Only a small amount of the latter is manufactured
in Spain. Atlas Concorde products are produced using
eco-friendly technologies, top quality and safe raw
materials withthebest working conditionsguaranteedfor
our personnel.For these reasons, Atlas Concorde’s Made
in ltaly is the expression of strong values such as style,
design, product quality, and respect for the environment
and the people who live in it.

I marchio Made in ltaly di Atlas Concorde & sinonimo di
stile, qualita ed etica. Avendo aderito con convinzione al
Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde
appone il marchio Made in lfaly su tutti i prodotti studiafi,
progettati e realizzati in ltalia, nella fattispecie tutte le
piastrelle di ceramica, le decorazioni e la maggioranza
dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero di questi ultimi
é fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono
inolire realizzati con tecnologie rispettose dell' ambiente,
utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo
le migliori condizioni di lavoro. Per queste ragioni il
Made in lfaly di Atlas Concorde ¢ espressione di valori
forti quali stile, design, qualita del prodotto, attenzione
all'ambiente e alle persone.

The Ceramics of Italy logois an exclusive identification
on ceramic products which have effectively been
made in Italy by companies that are a part of the
Confindustria Ceramica and who adhered to its
Ethical Code. This Code, promoted and created by
Confindustria Ceramica, commits all companies to
communicate, clearly and with transparency, the origin
of their products.

Il marchio Ceramics of ltaly contrassegna
esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente
realizzati in ltalia da un’azienda associata a
Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il Codice
Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria
Ceramica, impegna a comunicare con chiarezza
['origine dei prodotti.

www.ceramica.info

MADE IN ITALY. MADE TO EXCEL.

www.atlasconcorde.com



O atlas concorde

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.p.A.
Via Canaletto 141
41042 Spezzano di Fiorano (MO) - ltalia

ATLAS CONCORDE USA, Inc.
117 Seaboard Lane - Suite 170
Franklin, TN 37067 - USA

ATLAS CONCORDE RUSSIA
Business centre “Meliora Place”
Prospekt Mira 6, 129090 Moscow — Russia

www.atlasconcorde.com
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